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swoje Rzàdy pe∏nomocnicy podpi-
sali niniejszà umow´, której teksty
angielski i francuski sà jednakowo
autentyczne.

Sporzàdzono w Brukseli dnia 14
wrzeÊnia 1994 r.

ir respective Governments, have si-
gned the present Agreement of
which the English and French texts
are equally authentic.

Done in Brussels, this 14th day
of September 1994.

Gouvernement respectif, ont signé
le présent Accord, dont les versions
anglaise et fran˜aise font égale-
ment foi.

Fait ∫ Bruxelles, le 14 septem-
bre 1994.

Po zaznajomieniu si´ z powy˝szà umowà, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏a ona uznana za s∏usznà zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w niej zawartych,

— Rzeczpospolita Polska postanawia przystàpiç do tej umowy,

— postanowienia umowy sà ratyfikowane, przyj´te, potwierdzone i b´dà niezmiennie zachowywane.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 27 maja 1999 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
L.S.

Prezes Rady Ministrów: J. Buzek
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 21 grudnia 1999 r.

w sprawie ratyfikacji Umowy w sprawie statusu przedstawicielstw i przedstawicieli paƒstw trzecich przy 
Organizacji Traktatu Pó∏nocnoatlantyckiego, sporzàdzonej w Brukseli dnia 14 wrzeÊnia 1994 r.

1. Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e zgod-
nie z art. 3 (a) Umowy w sprawie statusu przedstawi-
cielstw i przedstawicieli paƒstw trzecich przy Organiza-
cji Traktatu Pó∏nocnoatlantyckiego, sporzàdzonej
w Brukseli dnia 14 wrzeÊnia 1994 r., zosta∏ z∏o˝ony dnia
14 paêdziernika 1999 r. Rzàdowi Królestwa Belgii doku-
ment ratyfikacji przez Rzeczpospolità Polskà wy˝ej wy-
mienionej umowy.

Zgodnie z art. 3 (b) umowy wesz∏a ona w ˝ycie
w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej dnia 14 paê-
dziernika 1999 r.

2. Zgodnie z art. 3 (b) umowy wesz∏a ona w ˝ycie
dnia 28 marca 1997 r.

3. Nast´pujàce paƒstwa sta∏y si´ stronami wy˝ej
wymienionej umowy w podanych ni˝ej datach:

Belgia 28 marca 1997 r.
Dania 7 kwietnia 1998 r.

Hiszpania 28 marca 1997 r.
Kanada 28 marca 1997 r.
Niderlandy 24 kwietnia 1997 r.
Norwegia 28 marca 1997 r.
Republika Federalna Niemiec* 28 marca 1997 r.
Stany Zjednoczone Ameryki 28 marca 1997 r.
Turcja 28 marca 1997 r.
W∏ochy 8 grudnia 1997 r.
Zjednoczone Królestwo 

Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej 28 marca 1997 r.

4. Informacje o paƒstwach, które w terminie póê-
niejszym z∏o˝à dokumenty ratyfikacji, przyj´cia lub za-
twierdzenia wy˝ej wymienionej umowy, mo˝na uzy-
skaç w Departamencie Traktatowym Ministerstwa
Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. A. Ananicz

* Dokument ratyfikacji zawiera poni˝sze oÊwiadczenie:
„Republika Federalna Niemiec interpretuje Umow´ w sprawie statusu przedstawicielstw i przedstawicieli paƒstw trzecich
przy Organizacji Traktatu Pó∏nocnoatlantyckiego w sposób nast´pujàcy:

Postanowienia art. 2 umowy nie powodujà dla Republiki Federalnej Niemiec ˝adnego zobowiàzania do przyznania
uprawnieƒ zgodnie z art. 40 Konwencji wiedeƒskiej o stosunkach dyplomatycznych z dnia 18 kwietnia 1961 r.”


